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(Nota japonesa)

Asuncién, 31 de agosto de 1995

Excelencia,

Tengo el honor de confirmar el siguiente entendimiento
recientemente alcanzado entre los representantes del
Gobierno del Japén y del Gobierno de la Repiblica del
Paraguay concerniente al préstamo japonés a extenderse
con miras a fortalecer las relaciones amistosas y la
cooperacifén econémica entre los dos paises:

1. (1) Un préstamo en Yenes japoneses hasta por la
suma de seis mil sesenta y ocho millones de yenes
(¥6,068,000,000) (en adelante denominado "el Préstamo")
se extenderd al Gobierno de la Repiiblica del Paraguay por
el Fondo de Cooperacién Econémica a Ultramar (en adelante
denominado "el Fondo"), de acuerdo con las leyes y
reglamentos pertinentes del Japdén, para la ejecucién del
Proyecto de Agua Potable para el Area Metropolitana de
Asuncién (en adelante denominado "el Proyecto").

(2) El Préstamo serd extendido en linea de 2. (2)
de la iniciativa de "los Fondos para Desarrollo" anunciado
por el Gobiernoc del Japén el dia 25 de junio de 1993.

2. (1) E1 Préstamo se harad disponible en virtud del
acuerdo de préstamo a suscribirse entre el Gobierno de
la Repiiblica del Paraguay y el Fondo. Los términos y
condiciones del Préstamo, asi como los procedimientos
para su utilizacién seré&n regidos por dicho acuerdo de
préstamo, que contendrd, inter alia, los siguientes
principios:

(a) El periodo de amortizacién serd de dieciocho (18)
afnos después de siete (7) afios de gracia.

(b) El tipo de interés ser& de tres por ciento (3%)
por afio.

(c) El periodo de desembolso serd de seis (6) afios,
desde la fecha en gue entre en vigor dicho acuerdo de
préstamo.
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(2) El1 acuerdo de préstamo arriba mencionado en (1)
serd concluido después de que el Fondo esté satisfecho de
la factibilidad del Proyecto, incluida la consideracién de
sus implicaciones en el medio ambiente.

(3) El periodo de desembolso arriba mencionado
en (1) (c) podré ser prolongade con el acuerdo de las
autoridades pertinentes de los dos Gobiernos.

3. (1) El Préstamo se haréd disponible para cubrir los
pagos a efectuarse por la agencia ejecutora paraguaya a
proveedores, contratistas y/o consultores de los paises
elegibles como proveedores en virtud de los contratos que
se concluyan entre ellos para la adquisicidén de los
productos y/o los servicios necesarios para la ejecucién
del Proyecto, siempre que tal adquisicidén sea hecha en
los paises elegibles como proveedores, con productos
fabricados en estos paises y/o servicios suministrados
desde ellos.

(2) El alcance de los paises elegibles como
proveedores arriba mencionados en (1) sera acordado entre
las autoridades pertinentes de los dos Gobiernos.

(3) Una parte del Préstamo podra ser utilizada para
cubrir los gastos requeridos y apropiados en EOSme local
para la ejecucidn del Proyecto.

4. El Gobierno de la Repiblica del Paraguay asegurard que
los productos y/o los servicios arriba mencionados en 3 (1)
sean conseguidos de conformidad con las regulaciones del
Fondo sobre la consecucién de tales productos y/o servicios,
que describen, inter alia, el procedimiento de la licitacién
internacional a celebrarse, excepto en el caso de que tal
procedimento sea inaplicable o inapropiado.

5. El Gobierno de la Repiliblica del Paraguay exoneraré a:

(a) El Fondo, de toda clase de cargas fiscales e
impuestos que se graven en la Repiblica del Paraguay
sobre y/o en conexién con el Préstamo asi como el
interés de alli devengado;

(b) Las compafiias japonesas que operen como
proveedoras, contratistas y/o consultoras, de toda
clase de cargas fiscales e impuestos que se graven
en la Repiiblica del Paraguay respecto al ingreso
proveniente del suministro de productos y/o servicios
a efectuarse con el Préstamo;
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(c) Las compafiias japonesas que operen como
contratistas y/o consultoras, de toda clase de
derechos y cargas fiscales vinculadas a ellos que se
graven en la Repiblica del Paraguay, respecto a la
importacién y reexportacién de sus propios materiales
y equipos necesarios para la ejecucién del Proyecto; y

(d) Los empleados japoneses encargados de la
ejecucién del Proyecto, de toda clase de cargas
fiscales e impuestos que se graven en la Repiiblica
del Paraguay sobre sus ingresos personales
provenientes de las compafiias japonesas que operen
como proveedoras, contratistas y/o consultoras para
la ejecucidn del Proyecto.

6. Con respecto al transporte y los seguros maritimos
de los productos adquiridos con el Préstamo, el Gobiermno
de la Repiiblica del Paraguay se abstendrd de imponer
cualquier restriccién que pueda impedir la justa y libre
competencia de las compafiias de transporte y de seguros
maritimos.

7. A los nacionales japoneses cuyos servicios sean
requeridos en la Reptblica del Paraguay en relacién con el
suministro de productos y/o servicios menciocnados en 3 (1),
les ser&n concedidas las facilidades que sean necesarias
para su entrada y permanencia en la Repiblica del Paraguay
para la ejecucién de sus trabajos.

8. El Gobierno de la Repiblica del Paraguay tomara las
medidas necesarias para asegurar que:

(a) El Préstamo sea utilizado propia y exclusivamente
para el Proyecto, y

(b) Las facilidades construidas por el Préstamo sean
mantenidas y usadas propia y efectivamente para el
propésito prescripto en este entendimiento.

9. El Gobierno de la Repiiblica del Paraguay facilitaré
al Gobierno del Japén informes y datos sobre el progreso
del Proyecto a solicitud de éste.

10. Los dos Gobiernos se consultaradn mutuamente sobre
cualquier asunto gue pueda surgir de o en conexibén con
este entendimiento.

Le estaré muy agradecido si se me confirmara el

entendimiento arriba mencionado por @mﬁnm del Gobierno de
la Repiblica del vmﬂmocm%.
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Aprovecho la oportunidad para renovar a Vuestra
Excelencia las seguridades de mi més alta y distinguida
consideracién.

(Firmado) Takahisa Sasaki
Embajador Extraordinario
y Plenipotenciario del Japén
en la Repiblica del Paraguay

A Su Excelencia Sefor

Luis Maria Ramirez Boettner
Ministro de Relaciones Exteriores
de la Repiblica del Paraguay
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(Nota paraguaya)

Asuncién, 31 de agosto de 1995

Excelencia,

Tengo el honor de acusar recibo de la Nota de Vuestra
Excelencia de fecha de hoy, que reza como sigue:

"(Nota japonesa}"

Tengo el honor de confirmar el entendimiento antes
mencionado por parte del Gobierno de la Repiblica del
Paraguay.

Aprovecho la oportunidad para renovar a Vuestra
Excelencia las seguridades de mi més alta y distinguida
consideraciédn.

(Firmado) Luis Maria Ramirez Boettner
Ministro de Relaciones Exteriores
de la Repiiblica del Paraguay

A Su Excelencia Sefior
Takahisa Sasaki

Emba jador Extraordinario

y Plenipotenciario del Japén
en la Repiblica del Paraguay
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